SHARD

XF25
Détecteur de bris de vitre double technologie à microcontroleur
Le détecteur SHARD équipé d'un microcontrôleur détecte parfaitement la signature sonore du bris de vitre. Il utilise la technique Electronics Line de calcul de la moyenne du bruit ambiant qui lui permet de contrôler en permanence les sons liés à l'environnement pour les différencier par rapport aux signaux produits par le bris de vitre. En conséquence, la sensibilité et la portée du détecteur n'ont pas besoin d'être diminuées. Aucun réglage de sensibilité n'est requis. L'algorithme de détection SHARD permet d'obtenir une immunité importante aux fausses alarmes, aux interférences ou à tout autre événement susceptible de perturber ou de bloquer la prise en compte du bris de glace. Il est équipé d'un microphone et de circuits électroniques de supervision. Si, dans un délai de 17 heures, il n'a perçu aucun son (même différent de celui du bris de vitre), un voyant indique alors une condition de défaut. Le détecteur XF25 possède un générateur de fréquences incorporé. Toutes les 17 heures, un bref signal sonore est émis afin de permettre le test du microphone et des circuits électroniques de détection. Si le son est perçu, aucune condition de défaut n'est signalée. Dans le cas contraire et dans ce cas uniquement, cette condition est signalée. Avec le XF25, l'information visuelle est associée à un signal sonore court.
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Emplacement du détecteur

· Lire attentivement les indications ci-dessous avant d'installer le détecteur :
· Le détecteur doit être installé en face de la fenêtre, s'assurer qu'il n'y a pas d'intervention acoustique entre le détecteur et le verre protégé.   Note:  Les rideaux et toute obturation de fenêtre (rideau de fer, store lamelles…..) peuvent affecter la détection.
· Ne pas placer d'objets volumineux entre le détecteur et le verre protégé.

· Le détecteur doit être installé à une hauteur minimum de 1.2m du verre protégé.  La distance d'installation maximum est fonction de la portée maximum pour le verre protégé (Se référer aux distances qui figurent dans les spécifications techniques).

· Le détecteur doit être installé à une hauteur entre 1.2m et 1.8m.

· Pour éviter les fausses alarmes, éviter d'installer le détecteur à moins de 1.3m d'une sonnette, à proximité de système de ventilation ou climatisation et tout autre appareil émettant des sons.

Installation

1. Retirer la face avant du détecteur en dévissant les vis qui se trouvent en bas du détecteur.

2. Oter le circuit imprimé.

3. Percer deux trous sur la surface où le détecteur doit être installé.

4. Percer les prédécoupes de fixation situées en haut de la face arrière du détecteur.

5. Faire passer le câble de connexion par ce trou.

6. Remettre le circuit imprimé à sa place et fixer la face arrière du détecteur à l’endroit désiré en utilisant les deux longues vis fournies.  Note: Il est recommandé d'installer le détecteur en face de la fenêtre.
7. Procéder aux raccordements comme indiqué sur Figure 1.  Pour cela, placer le câble sur le bornier du circuit imprimé et serrer la vis de façon à le fixer. Si la (les) boucle (s) doit être supervisée par la centrale ; installer les résistances de fin de ligne appropriées en série avec les sorties d’autoprotection et/ou d’alarme. Se référer au manuel d’installation de la centrale utilisée. La sortie alarme est obtenue soit à partir d’un contact normalement fermé (utiliser les bornes C & NF) ou normalement ouvert (utiliser les bornes C, NF, NO - seulement avec XF25). Il n'est pas recommandé que le détecteur soit connecté à une zone 24h, excepté l'autoprotection qui est connecté à une zone 24h.

8. Tester le détecteur (se reporter au chapitre suivant) et s’assurer qu’il fonctionne normalement.

9. Pour supprimer l’indication visuelle « alimentation » (LED verte) (et consommation réduite au repos), retirer le cavalier LED. Cette opération n’a aucun effet sur le fonctionnement des LEDS « Alarme/défaut » (rouge) et « test » (jaune).

10. Remettre le capot du détecteur. S’assurer que les LEDS soient bien visibles (en place dans leur trou respectif).

Test
Insérer le cavalier test sur la position TST du détecteur. La LED jaune doit alors s’allumer pour indiquer que le détecteur est bien en mode test. Pour désactiver ce test, ôter le cavalier (Test M.E.S.: si le cavalier TST est inséré avant la tension 12V, la LED jaune s'allumera, indiquant que le détecteur est en mode test). Le détecteur quitte automatiquement le mode test après 5 minutes(même si le cavalier est laissé en place).
Utiliser un testeur standard pour simuler le son du bris de glace, le placer près de chaque fenêtre à protéger et l’orienter directement vers le détecteur. S’assurer que tous les signaux émis par le testeur sont bien identifiés par le détecteur (Note : le testeur déclenche le détecteur uniquement lorsque ce dernier est en mode test. Cependant, en mode normal, le détecteur pourra être testé en utilisant un simulateur de bris de glace double technologie). Les LEDS ROUGE et VERTE s’allument pendant trois secondes à chaque détection en mode test. Aucun réglage de portée n’est requis sur le SHARD!

Fonctionnement et voyants

Le détecteur doit être raccordé à la sortie auxiliaire de la centrale et ne jamais le brancher sur une tension qui peut être interrompue. 

90 secondes après l'application du courant, la LED verte doit s'allumer pour indiquer que le détecteur est prêt. Un niveau de voltage inférieur à 9V se traduira par la disparition de la LED verte et une alarme. La LED verte s'éteindra durant l'alarme (pour 3 secondes).

La LED jaune indique que le détecteur est en mode test.

La LED rouge s'allume pour donner une indication d'alarme (pour 3 secondes). Si le CAVALIER LTC (mémorisation) est installé, l'indication d'alarme restera allumée jusqu'à ce que l'alimentation soit coupée. Si aucun bruit n'est détecté dans les 17 heures, alors la LED rouge commencera à clignoter pour indiquer qu'il y a un défaut. Cette indication annulera l'indication de mémoire d'alarme. En plus, le collecteur ouvert, normalement fermé, sortie TRB devra être ouverte. Pour "reseter" l'indication, un son doit être crée (n'importe quel son, voix, etc.). Pour éliminer l'indication de défaut de la LED rouge, ôter le cavalier TRB. Avec le XF25 le détecteur exécutera un auto test et si tout est normal, le défaut disparaîtra automatiquement.

Test microphone et circuit électronique

Le SHARD est sensible à tous les sons en opération normale. Ces sons ne crée pas forcément une alarme, ils sont utilisés pour s'assurer que le microphone et le circuit électronique fonctionnent. Si le détecteur n'entend aucun bruit durant 17 heures, il indiquera qu'il y a un défaut par le clignotement de la LED rouge et désactivera la masse par la sortie collecteur ouvert, sortie TRB. Le détecteur restera toujours prêt pour la détection. S'il détecte n'importe quel son, il annulera l'indication de défaut. Avec le XF25, un petit beep sera généré afin de tester le microphone et les circuits électroniques (et distinguer un problème de microphone d'un environnement silencieux). Si le test échoue et que rien n'a été perçu après l'activation du beep, alors le détecteur indiquera un défaut.

Spécifications techniques




Dimensions
4.1" x 2.3" x 1.1"

Température de fonctionnement
0CARSPECIAUX 176 \f "Symbol"c à +55CARSPECIAUX 176 \f "Symbol"c

Tension d'alimentation
10 à 16V

Indication tension basse
à 9V

Types de verre
Normal (1/4” and 1/8”)

Double vitrage, blindé, wired (1/4”)

Ajustement sensibilité
Automatique, 

Bruit, son normal

LEDs
Rouge - Alarme / Défaut

Verte -   Alimentation

Jaune - Test 

Contact relais d'alarme
N.F. 10W max. (N.O. avec modèle XF )

Tension max. commutée
30Vdc ne doit pas dépasser 10W

Courant max. commuté
0.5A ne doit pas dépasser 10W

Durée d'alarme
3 secondes









Supervision microphone & Circuit 
Indication de défaut après 17h de silence.

Contact d'autoprotection
N.F. 12Vdc, 50mA max.

Protection contre inversion polarité
Diode

Protection incendie 
ABS autoextinguible

Portée de détection


(par type de verre) :

normal - 3mm


normal - 6mm


grillagé  6mm


double vitrage


blindé


7.5m

8m

8m

8m

8m



Consommation

 12Vdc (au repos)
60mA

Contact du relais d'alarme
Forme C

NF&NO

Sortie TRB
50mA max
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Note:  Electronics Line recommends using 20-22 AWG connection cable







** Only in the XF25







Passage de câbles







   Relais







Sortie







**







Indication







TMP







COM







NO







NC







+Vin







GND







TRB







Figure 1:  Installation
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The XF25 has Form C, (N.C. and N.O.) contacts







* The SF25 has Form A (Normally Closed) contacts
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